VDA-Accompanying document Pr:.nted on: 02.12.2019
g o g . By : THIELEN Page: 1/1
i Consignment No.: 19210541
Supplier - nga-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Plant: =
Supplier - No. :81000157 Customer -~ N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.645,536(
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19466346 2517054000 7.200,00 piece 8  CO04400_MIP 2 E 550003893401
05.12.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA~520921 1 - M7471 2.400,00 M
2 TBA-520945 40 - M7213 q_ 60,00
3 TBR-520922 1 - M7472 l?)o ‘257120
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 40 - 1M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 gaﬁﬂj?‘ﬂ%l 2.400,00 |/
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 ACSH
19466347 2510602101 3,200,000 piece § CO08017_MIP_1 B 550003962401
05.12.2015 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 V
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TRA-520922 L - w472 L%OZSZlOQ)
4 TBA-520921 1 Q 1.600,00 L/
5 4315 20 - M’?282 Qo 80,00 2
6 TEA-520922 1 - M7472 S 3 }%?%S A65%!1S
19466348 2510602201 3.600,00 piece 8 C008017_MIP_1 B 550003962601
05.12.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00¢/
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 ‘.%OPLSZLQ% 1.200,00V
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 .
7 TBA-520921 1 - M7471 fagfe??%os 1.200,00 (/
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 ' /LGS&“SP
19466349 2517084100 8.000,00 9piece S €008017-MIP-4 D 550003962701
05.12.2019 29804 SCHUTZKAPEE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 ¢/
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [,69 ZS?/Z.\
4 TBA-520921 1 - M74 4.000,00 {/ 1.65#(8
5 TBA-520945 40 - M721 100,00
6 TBA-520922 1= MM?JQ‘CQQ?‘?)E%]G '
19466350 2510175801 §.000,00 piece 8 550003962002
05.12.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - w471 |Bo1§ L?/uq_ 8.000,00 4,
2 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472 SDDQ[%}%% AG5k4E
19466351 2517603002 6.000,00 piece 8 004221 CP 3 B 550003895101
05.12,2019 29912 VERSCHLUSSKAPPE v
1 TBEA-520921 1 - M74'71 6.000,00
2 TBA~520045 40 - M72 [&)25‘22\1 - 150,00 SJ(-%
3 TEA~520922 . SoOoNF38LD A6,

- End of List -
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-ConsignorISuppIier : 91000157
Joma-Polytec GmbH

P

a

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 05.12.2019
Freight Forwarder : 60346 /
Shipping reference : 19210541 gbzz:zgg ,
Customer No, :521702 Hgfelstr 17
Magna PT S.p.A. ’
Vi gt Clelpmin4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI) e
ITALIEN Telephone: Fax:
; : Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 09.12.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!}
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG

19466346 1 TBA~520821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19466346 40 TBA-520845 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
13466346 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19466346 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19466346 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
18466346 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19466346 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19466346 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19466346 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19466347 i TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19466347 20 4315 0 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
19466347 1 TBA-520922 b KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
19466347 1 TBA-520921 0 K@HLWASSERSTUTZEN VET. 22,00 22,00
19466347 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
19466347 1 TBA~520022 0 KQHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19466348 i TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19466348 20 4315 0 KﬁHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19466348 1 TBA-520922 ¢ KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19466348 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19466348 20 43158 0 KQHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
19466348 1 TRA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19466348 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
19466348 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
19466348 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
19466349 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19466349 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19466349 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19466349 1 TBA~520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19466349 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19466349 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19466350 1 TBA-520021 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
19466350 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
18466350 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
19466351 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19466351 40 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 24,00 48,00
19466351 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSKAPPE 6,00 6,00

Total: 12 Volume/Loading metre Grand total: 636,00 1.645,53

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVS/RVS)

Cargo insurance

Insurance p.o.d.
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Consigriot/Supplier : 91000157
Joma-Pelytac BmbH SHIPPINGORDER
Postfach 1155 < Page2/2
72407 Bodelshausen

Dats :05.12.2019

Freight Forwarder : 60346 /
Attachments ) Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport *
Dr-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition ;

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Eurc.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Eure lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



HL Freight REMEIMBE

TRDUSTRIESTR. 28
DE 71272 RENHIMBEH

: 07189/3340 ——

\BHOLAUFTRAG Tel.

DL Fretant BobH

H. ”’

A A S —

. 707

£X

Versender:
oA POLYTEC GHBH
JENS THIELEHW

Empfanger:
HAGMA PT 5. P &, PLAHT HODUBMAO
UTa BET CIDLANHINT 4

Tour/Relation

174717061633 IT 70026 HODUGNO — H 7200
1QFELSTRASSE 17-1%9 / /
E 72411 BHBELSHAUSEH <
[¥a) Au?trag wvon: 0385440
3L GLORAL FDRH: IT 20@60 PRZZUGLO
\ _—_____‘/
e 33¢
ST H
Ferpin: Ak 03:00 bis 146:00 Unfrei
Versender-Nr. . Empfénger-Nr. Abholdatum Abholnummer
100000000 KH:194663446-47~48~ QOD0L0000 0%, 12,17 5185940
Anzahl Verp Zeichen und Nr. Inhait Warenwert in Euro
HVISIERT! C 1668 D
LDM CBM
Z:68
Stoffbezeichnung Gefahrzettel VPG Gewicht Liter
- - i _ —— .
21 R
Text Allgemein/Anweisung Fahrer Bemerkungen

1HEMS THIELEY 074717061833
IAP-INU-728464

TP

‘13%663 Internat. tr.
29UH 63 L
TG

A
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Witente  Wepata VA~ . i Data / Date I
Sender VAT-ID-No.
Q5~-DEC-2019

JO0MA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Icnd[i[ri(z:zﬁo deld[grnegsg di carico {di ritiro) T gﬁine d:inaspono
ollection at 1
; T RNM-EC-1572935
Condizion di trasparto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom, franco fabbrica
Destnataio WP partita VA free domicle L exworks DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-Na. Dmam Dﬂuggr?aanam RENNINGEN
o e e | INDUSTRIESTRASSE 28
Dedi Deewad | D-71272 RENNINGEN
MAGNA BT S.P.A., PLANT MDDUGBND [iskors itbarmps Telz+49 / 7159 9340
[ Fax:+42 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 mMODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
. Additional transport insurance | Tesminal reference
Indirizzo di consegna defla merce o W
Delivery address Dyes m
Riferimenti del cliente
Valuta Valora da assicurara | Customer’s eeference
Currency Value for Insurance
Mop) IMP—~INW-7=8664
Terminal di amivo Numero telefonico
Destinaticn terminal Contact tel.
BRI + 38 / B0 531581
Marche e numeri Quantith Imballagglo | Descrizione defla merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valare {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value {with currency)
18466346, — 600DS 1646.0
19466346, — 12| PAL | GOODS
EX WORKS Foambie welghi s | Totl g weght i
- . . o .. 7.689 yy O 00 1, D20, 0 1646. 0

Richieste particolari / Special consignmants

JIstnizioni particolasi / Special instructions - Altegat] f Enclosures
19466346, ~6347, 6348, ~6349, ~6350, 19466351
qDImENSIGNS (LWHY : 12X 80XB0X100CH

/\ S R AN

Delivery Note

(remains with consignee at delivery)

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT e [y Tlo 2 ma delittente
Collection at sender Delivery to consignes According 1o CMR, t:ansportdamag&s have to ba noted o ot el P&D LY "lsmmp'an_cj ;iqna&lrw\gm@m
upan delivery of the consignment. Damages not visible extéfpally shail e fotfiedin} | . o5 NWw
Data / Date Data / Date witing to the responsible EUROCONRECT termnal within % days gmr Va‘é\‘l:.. Mo
\lia aet

Orario / Time Orario /Time 1 D \C ?.(“g

i ’\ Y A 1
Firma dell'autista / Driver’s signature | Firmna del destinatario Nome di chi firma [n stampatello ’ e mag A

Consignese’s signature Consignee’s name in block letters T -0 TS f\té"
. 1RIC b ap3 g
11 0 “ta e q

eritica =
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EUROCONNECT {vedi retro).




